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Interkulturelle, transkulturelle oder doch eher plurikulturelle Kompetenz?
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comunicacao intercultural por meio de videos nas aulas de Alemao como Lingua
Estrangeira A praxis pedagoégica no ensino de alemao: reflexdes formativas
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Liebe Leser/innen! ¢ Editorial |

eit 2005 obliegt die Redaktion der brasilianischen Fachzeitschrift Projekt dem
ABraPA-Vorstand und im Namen des im Juli 2021 gewéahlten Vorstandes mochte
ich Ihnen herzlich zur Lektiire der 11. Online-Ausgabe einladen.

Die vorliegende Ausgabe widmet sich in erster Linie der Verdffentlichung akademischer
und praxisorientierter Artikel. Die Beitrége stellen Ergebnisse aus der Zusammenarbeit
von Personen in Brasilien und auch in Deutschland, die sich fiir das Lehren und Lernen
der deutschen Sprache einsetzen, dar. Hier finden Sie diesmal Beitrdge zu Mehrsprachi-
gkeit, Plurikulturalitit, Sprachenpolitik, Verbandsarbeit, Unterrichtpraxis und Deuts-
chlehrerfortbildung.

Die Zeitschrift Projekt soll nach wie vor als wichtiges Instrument nicht nur fiir die Un-
terrichtspraxis sondern auch fiir die wissenschaftliche Erorterung der DaF-Thematik
weiter bestehen. Wir bedanken uns fiir die wertvollen Texte und auch fiir die enge
Zusammenarbeit mit den Begutachtern.

Wir wiinschen [hnen eine angenehme Lektiire!

Ragquel Vetromilla
Amtierende Prasidentin der
ABraPA (2021-2024)
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Lehrerausbildung * Formacao de professores I

Empirische Forschung im binationalen
Master Deutsch als Fremdsprache in
Freiburg und Kolumbien

Prof. Dr. Zeynep Kalkavan-Aydin, Dennis Stromsdorfer, M.A. | Padagogische Hochschule Freiburg

er Beitrag fokussiert die Zielsetzung des binationalen Masterstu-

diengangs ,Deutsch als Fremdsprache” (MA DaF), empirische

Forschungsprojekte im transnationalen Bildungsraum Lateinamerika
und Deutschland zu stdrken und insbesondere auf den Bedarf in den Bereichen
Fremdsprachendidaktik, Zweit- und Fremdspracherwerb, Fach- und Berufssprache,
Mehrsprachigkeit sowie Lehrer*innenprofessionalisierung auszurichten.
Zunéchst wird der binationale Masterstudiengang zwischen der Pddagogischen
Hochschule Freiburg (PH Freiburg) und der Universidad de Antioquia (UdeA)
in Medellin vorgestellt. AnschlieBend werden die Forschungsziele des
Studiengangs skizziert, um schliefilich unter Beriicksichtigung der empirischen
Fremdsprachenforschung exemplarisch Themen, Forschungsgebiete und
-methoden von Masterarbeiten aus dem Doppelmaster vorzustellen. Im letzten Teil
werden schlieilich in einem Fazit die wesentlichen Forschungsschwerpunkte wie
-desiderate diskutiert.

DER BINATIONALE MASTER Zielen der Internationalisierung der
DAF AN DER UDEA UND PH Freiburg und stirkt neben weiteren
DER PH FREIBURG Doppelabschlussprogrammen, die

Die langjdhrige Partnerschaft
zwischen der PH Freiburg und der
UdeA und der damit verbundene
Doppelmaster DaF, der auf einer Ger-
manistischen Institutspartnerschaft

aufbaut, gehort zu den zentralen

vom Deutschen Akademischen Aus-
tauschdienst (DAAD) gefordert werden,
die Vermittlung des Deutschen im
Ausland (Althaus & Koreik 2019: 2221.).
Neben dieser Kooperation wird
das Fach DaF an der PH Freiburg auch

im Rahmen der folgenden Projekte

gefordert bzw. vermittelt:

(1) Die Germanistische Instituts-
partnerschaft (GIP) mit der Ger-
man Jordanian-University in
Amman (Jordanien) als Trans-
nationales Bildungsprojekt, die
zum Ziel hat, empirische Forsch-
ungsprojekte von sechs Stipen-
diat*innen zu fordern sowie eine
internationale Doktorand*innen-
schule zu griinden (gefordert vom
DAAD).

(2) Die Hochschulkooperation
mit der Nationalen Staatlichen
Forschungsuniversitdt Belgorod
(Russische Foderation), die von
2018-2020 ebenfalls als Germa-
nistische Institutspartnerschaft
(GIP) gefordert wurde und
deren Ziele in der Analyse und
Erstellung von Lehr-Lern-Medien

im Bereich DaF liegen.

Weitere internationale Koopera-
tionen bestehen u.a. mit der UPEC -
Université Paris-Est Créteil (Frankreich)
sowie mit der Universitdt Breslau/
Wroclaw (Polen).
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Der Doppelmaster DaF, der gemein-
sam von der PH Freiburg und der UdeA
in Medellin angeboten wird, besteht
seit 2015. Die Absolvent*innen erhalten
die Abschliisse beider Lander (,Master
of Arts” in Freiburg und ,Maestria en
Lingiiistica, linea ,Alemén como Lengua
Extranjera™ in Medellin) und verbessern
durch diesen double degree ihre Chancen
auf dem Arbeitsmarkt (vgl. Kalkavan-
Aydin & Stromsdorfer 2018; Miiller et
al. 2020: 516f.).! Hervorgegangen ist der
Studiengang aus einer seit 2007/2008
bestehenden Kooperation beider Hoch-
schulen, die zunéchst als ,Germanistische
Institutspartnerschaft’ und seit 2015 im
Programm ,Integrierte internationale
Studiengdnge mit Doppelabschluss’ vom
DAAD gefordert wurde.?

Ziel des Studiengangs ist, die
Absolvent*innen fiir die spezifischen
Anforderungen in Forschung und
Lehre im Bereich DaF in der Region
Lateinamerika zu qualifizieren und
durch den Doppelabschluss zusétzliche
Berufschancen zu schaffen (vgl.
Ammon 2019: 11). Die Studierenden
erhalten die Moglichkeit, durch das
Austauschsemester ein positives Bild
der Sprache und Kultur zu vermitteln,
dadurch das Image der Sprache Deutsch
zu verbessern und die Attraktivitit von
DaF zu fordern. Die praxisbezogenen
Elemente und die anwendungsnahe
Forschung im binationalen Master-
studiengang sind eng verkniipft sowohl
mit theoretischen Konzepten als auch
mit empirischem Arbeiten (z.B. ,Zweit-
spracherwerbsforschung” mit ,Praxis-
felder und Forschung DaZ/DaF”, s.
Modulplan in Abb. 1). Dabei wird auf die

Verbindung eigener Studienerfahrungen
mit fachlicher Reflexion gesetzt, denn
fast alle Studierenden arbeiten bereits
in der Fremdsprachenlehre. Daher wird
das Studium in Medellin mit Ausnahme
des Auslandssemesters auch berufs-
begleitend angeboten. Dies wird deutlich
in den gemischten Studierendenkohor-
ten, die im Frithjahr/Sommer gemeinsam
in Medellin und im Herbst/Winter ge-
meinsam in Freiburg studieren, da die
Studierenden der UdeA ihre bereits
mehrjdhrige Lehrerfahrungen in DaF
im Tagespraktikum an der PH Freiburg
einbringen.

Dartiber hinaus ist ein weiteres Ziel
der Ausbau der Internationalisierung
sowie die Schulung interkultureller
Kompetenzen durch den Aufenthalt
im Gastland, da alle Studierenden, die
einen Doppelabschluss erlangen, ein
Semester im Ausland verbringen. Der
Master DaF vermittelt den Studieren-
den nicht nur im Inland Kompetenzen
im DaF-Bereich, sondern bietet auch
zahlreiche anwendungsorientierte DaF-
Erfahrungen im Ausland. Durch die ge-
meinsame Unterrichtsplanung, -durch-
fithrung und -reflexion in Tages- und/
oder Blockpraktikum und durch den
Austausch mit den Kommiliton*innen
der Partnerhochschule werden inter-
kulturelle Kompetenzen gestarkt und
die Spanisch- bzw. Deutschkenntnisse
verbessert.? Die Absolventin Cynthia
Rosch (PH Freiburg) fasst ihre Erfahrun-
gen folgendermafien zusammen:

“Learning to teach another language

- at a Masters level — means to me,

being an expert in not only how to

teach a language, everything that is

related to that, but also becoming an
expert at the cultural level, which is
strongly connected to learning to
teach a language.”™

AUFBAU DES STUDIENGANGS

Der viersemestrige MA DaF ist in
den reguldren Masterstudiengang DaZ/
DaF an der PH Freiburg integriert (s.
Abb. 1). Das vierte Semester verbringen
die Freiburger Studierenden an der Part-
nerhochschule und fertigen vor Ort auch
ihre Masterarbeit an, die einen Regional-
bezug mit empirischem Schwerpunkt
haben sollte. Studierende der UdeA ab-
solvieren das zweite oder vierte Semes-
ter an der PH Freiburg und belegen eine
festgelegte Auswahl an Kursen, die in Frei-
burgim 1. und 3. Semester (s. Abb. 1) ange-
boten werden. Diese beziehen sich eher
auf den Schwerpunkt DaF, z.B. besuchen
sie im Modul , Vertiefung Fachdidaktik
DaZ/DaF” die fiir den DaF-Bereich aus-
gerichteten Kurse wie ,Begleitseminar
DaF” fiir das Tagespraktikum sowie das
Seminar , DaF - Wissenschaftssprache”, das
speziell fiir internationale Studierende
im Masterstudiengang ausgebracht wird.
Auf diese Weise ist sichergestellt, dass
die Master DaF-Studierenden insgesamt
zwei Semester gemeinsam studieren.’
Da das Studium in Medellin alle zwei
Jahre beginnt, besuchen die Freiburger
Studierenden je nach Jahr des Auslands-
aufenthalts unterschiedliche, aber auf
das Studium in Freiburg abgestimmte Se-
minare des ersten oder dritten Medelliner
Semesters (jeweils Februar bis Juni). Da fiir
Medelliner Studierende das Programm

berufsbegleitend ausgelegt ist, werden

''So auch die allgemeine Rickmeldung auf den Alumni-Treffen 2017 und 2018; weitere Erkenntnisse wird eine fir Ende 2021 geplante Alumni-Befragung ergeben.
2Zurzeit noch bis 2023; einen allgemeinen Uberblick zum MA DaF und zu seiner Entstehung geben Huneke/Stromsdérfer 2017.

8 Voraussetzung fur den Doppelabschluss sind Sprachkenntnisse mind. auf den folgenden Niveaustufen des GeR: Spanisch B2 und

Deutsch (gemaB den Vorgaben der UdeA) B2/C1 (vergleichbar mit TestDaF 4x4).

4Cynthia Résch, Absolventin MA DaF auf http://www.ph-freiburg.de/ma-daz-daf/binationaler-master
5Das von Freiburger Seite vorgesehene Blockpraktikum (Modul 8: Praxisfelder und Forschung DaZ/DaF) sollten Studierende aus Freiburg
ebenfalls in Medellin (an einer der Partnerinstitutionen) ableisten; auf die speziell zu belegenen Veranstaltungen wahrend der

Auslandsaufenthalte wird hier aus Komplexitatsgrinden nicht ndher eingegangen, da es auch Wahimoglichkeiten

fur Medelliner Studierende gibt.



die Lehrveranstaltungen in Medellin
nicht wochentlich (13 bis 15 Wochen pro
Semester), sondern blockweise ange-
boten (zwei bis drei intensive Seminar-
wochen, begleitet durch einzelne vir-
tuelle Veranstaltungen zwischen den
Blockwochen).® Durch die grofSere, pan-
demiebedingte Verlagerung der Lehre
auf das Online-Format seit 2020 wurde
die Studierendenmobilitit zwischen den
Landern zwar eingeschrankt, jedoch hat
der Studiengang das Interesse bei Stu-
dierenden aus anderen kolumbianischen
Stadten und sogar aus dem spanisch-
sprachigen Stid- und Mittelamerika
geweckt.” Zudem ermoglichte die virtuel-
le Lehre, dass neue Lehr-Lernformate ent-
wickelt, umgesetzt und evaluiert wur-
den. Zu diesen zihlen beispielsweise die
Planung, Durchfiihrung und Reflexion
von DaF-Online-Sprachkursen in Zusam-
menarbeit mit anderen internationalen
Partnerhochschulen sowie die Vorberei-
tung und Durchfithrung von Workshops
in Kolumbien.

Der double degree wird nach einem
fiir diese Kooperation und diesen Studi-
engang im Kooperationsvertrag fest-
gelegten Anrechnungssystem vergeben,
da es in Kolumbien keine ECTS-Punkte

gibt. Auf Basis dieser Vereinbarung wer-

Abb. 1: Modullbersicht zum MA DazZ/DaF

den auf beiden Seiten die Noten verge-
ben. Auflerdem ist es auf diese Art mog-
lich, den Abschluss der jeweiligen Part-
nerhochschule nach Beendigung des
Studiums an der Heimathochschule
auszustellen. Hierbei spielen auch die
seit 2015 gewachsenen, vertrauten Struk-
turen an beiden Hochschulen sowie
die Arbeits- bzw. Verwaltungsabldufe
eine zentrale Rolle bei der erfolgreichen
Durchfiihrung. Die empirischen Master-
arbeiten bilden einen wichtigen Bestand-
teil der Kooperation, da diese von Leh-
renden beider Hochschulen betreut wer-
den und auf Bedarfe im Bereich der
Fremdsprachenvermittlung in Latein-
amerika abzielen. Fiir die Studierenden
bedeutet dies, dass sie im Rahmen ihres
Auslandssemesters sowohl intensiv
betreut werden als auch ihre Datener-
hebung (z.B. Durchfithrung von Work-
shops an ausgewahlten Sprachinstituten)
durchfiihren kénnen.

EMPIRISCHE
FORSCHUNGSPROJEKTE
IM DOPPELMASTER DAF

Das Lehren und Lernen einer

Fremdsprache in unterschiedlichen

Sem. | Module
Zweitsprach- . .
. . Fachdidaktik: Erwerb und
1. Studieneingangsphase erwerbs- .
forschung Vermittlung von DaZ/DaF
Transkultu- Projekte
2. Deutsche Sprache im Kontrast relle Kommu- planen und
nikation durchfiihren
3. Veteinghacuciaakit Praxisfelder und Forschung DaZ/DaF
DaZ/DaF
Schliissel-
4. Masterpriifung Daz/DaF qualifika-
tionen

institutionellen und hochschulischen
Kontexten zeigt in den vergangenen zwei
Jahrzehnten eine immense Forschungs-
entwicklung auf. Zum Ziel haben die
Projekte das allgemeine Erkenntnisinter-
esse der fremdsprachendidaktischen
Forschung, welche in einer Wissenschaft-
Praxis-Verzahnung zu betrachten ist. Aus
Sicht der Fremdsprachendidaktik wird
Forschung u.a. differenziert in Grund-
lagenforschung und angewandte For-
schung. Auch wenn hier nicht immer eine
klare Abgrenzung voneinander moglich
ist (vgl. Caspari 2016: 12), so wird im
Rahmen der Grundlagenforschung Fra-
gen nachgegangen, die sich an allgemei-
nen Zusammenhéngen und GesetzmaBig-
keiten orientieren. Bei der angewandten
Forschung steht die Praxisrelevanz im
Vordergrund, zu der z.B. die Entwick-
lungsforschung genauso oder die Ent-
wicklung und Evaluation von Konzepten
und Materialien fiir die Unterrichts-
forschung z&hlen. Neben Interdisziplina-
ritét ist auch die Breite an methodischen
Zugingen relevant. Daher ist das for-
schungsbasierte Lernen (,Forschendes
Lernen”) im MA DaF von Beginn an
relevant und wird im Verlauf in einzelnen
Lehrveranstaltungen aus dem Arbeits-
bereich DaZ/DaF, aber auch aus anderen
Fachern und Disziplinen (z.B. Psychologie
oder Bildungswissenschaft) vertieft.
Angewandte und empirische For-
schung im Doppelmaster spiegelt sich
in verschiedenen Themenkomplexen
wider. Eine besonders relevante Frage, die
sich bei der Ideen- und Themenentwick-
lung stellt, ist, welcher regionale Bezug zu
DaF vorliegt. Dabei verdeutlicht bereits
die Schwerpunktsetzung , DaF in Latein-
amerika”, dass eine grofie Vielfalt an kon-
kreten Fragestellungen vorliegt. Erkenn-
bar wird dies an folgenden allgemeinen

Impulsfragen, die bei der Beratung der

8FUr das Auslandssemester an der PH Freiburg missen Medelliner Studierende also von ihren Arbeitgebern freigestellt werden.
"Es gibt bereits einen Alumnus aus Ecuador sowie zurzeit mehrere Studierende aus verschiedenen kolumbianischen Stadten, z.B. aus Bogotd, Cali, Barranquilla.
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Studierenden hidufig Wegbereiter fiir
eigene konkreten Ideen und schliefs-
lich auch fiir die Forschungsfragen
darstellen:

* Welchen Beitrag hat die geplante
Masterarbeit zur gesellschaftlichen
Entwicklung in Lateinamerika
(konkret: Kolumbien, Bolivien etc.)?

* Welchen Bezug hat das geplante
Projekt zum ausgeiibten bzw.
auszuiibenden Beruf? (Sprach-
lehrkraft, Sprachcoach, Sprachbera-
tung etc.)

» Welche Rolle spielen aktuelle me-
thodische und/oder didaktische
Erkenntnisse im DaF-Unterricht im
hispanophonen Stidamerika?

* Welche aktuellen Erkenntnisse
liegen in Bezug auf den DaF-

Unterricht in Lateinamerika vor
(digitaler Unterricht, Prisenz-
unterricht, Curriculumforschung,
Konzeptforschung etc.)?

Seit 2015 wurden insgesamt 24
Masterarbeiten im Doppelmaster von
Studierenden der UdeA und der PH
Freiburg angefertigt, die sich den allge-
meinen Themenschwerpunkten aus der
Fremdsprachendidaktik nach Caspari
(2016: 14f.) zuordnen lassen und die in
Tabelle 1 zusammenfassend dargestellt
werden.

Der Tabelle kann man entnehmen,
dass die von den Studierenden ge-
wihlten Forschungsschwerpunkte
insbesondere in den Bereichen Fremd-/

Zweitspracherwerbsforschung (inkl.

Lern- und Lernerforschung) sowie der
Lehrwerk-/Materialforschung liegt.
Die einzelnen Kernthemen jedoch sind
sehr vielfdltig und konzentrieren sich
beispielsweise auf spezifische Lehr-
und Lernkontexte (z.B. ecuadorianische
Deutschlerner*innen) oder z.B. inter-
disziplinare Projekte mit der Mathematik.

So vielfdltig die Themen sind,
umso differenzierter sind auch die For-
schungsdesigns und die methodischen
Vorgehensweisen. Die Bandbreite reicht
dabei von qualitativen Untersuchungen
bis hin zu umfangreichen quantitativen
Studien. Die hdufigsten forschungs-
methodischen Zugange zur Datenerhe-
bung und -auswertung werden in Tabelle
2 kurz dargestellt.

Tab. 1: Themen und Titel von Masterarbeiten aus dem Doppelmaster DaF (Medellin/PH Freiburg, seit 2015
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Themenbereiche Masterarbeit (UdeA/PH Freiburg)
Begegnungsforschung * Zum Einsatz von Erinnerungsorten im kulturellen Fremdsprachenunterricht - ein Didaktisie-
rungsvorschlag fui den DaF-Unterricht in Kolumbien
Curriculumforschung -
Diagnostik ¢ Zur Einstufung der Sprachkompetenz kolumbianischer DaF-Lerner anhand des GER

Interaktionsforschung

e Forderung der miindlichen Kommunikation: Eine Untersuchung der DaF-Unterrichtspraxis
* Sprachwechsel in Gruppenarbeitsphasen: eine empirische Analyse von Unterrichtskommunika-
tion im DaF-Unterricht

schung

Kompetenzforschung « DaF-Lehrende in Kolumbien. Eine Kompetenzbeschreibung
* Bildungssprachliche Anforderungen im Musikunterricht: eine Untersuchung am Beispiel des
Operators ,Beschreiben’
Konzeptforschung -
Lehr- und Professionsfor- | e Teachers’ beliefs zu Mehrsprachigkeit im DaF-Unterricht in Kolumbien

Lehrwerks- und Materialien-
forschung

* Qualitative Lehrwerkanalyse von DaF-Kursbtichern in Kolumbien unter dem Aspekt Ge-
schlechterkonstruktion

* Analyse von Phraseologismen in drei DaF-Lehrwerken des Niveaus A2: Einfiihrung, Prasenta-
tion und Behandlung

* Sprachlernapps als Lernmedium - Eine Befragung von DaF-Lernenden zum Einsatz und Poten-
zial von M-Learning

o ZeitgemafBe Umgangssprache in Form von Redewendungen und Phraseologismen im DaF-Un-
terricht der Niveaustufe B1

Lernforschung

« Sprachlehrberatung zur Forderung der Sprachlernreflexion und zur Entwicklung der Lerner-
autonomie: eine Interventionsstudie

* Der Effekt des Lehrercodeswitchings auf den Wortschatzerwerb im DaF Unterricht - Eine quasi-
experimentelle Studie in B1-Kursen des Alexander-Humboldt-Instituts, Medellin




Themenbereiche

Masterarbeit (UdeA/PH Freiburg)

Lernerforschung (kognitive
und affektive Faktoren)

* Germanische Interkomprehension bei hispanophonen Lesern: Strategien fiir die ErschlieSung
eines Textes im unbekannten Niederlandischen

* Motivationsprofile unter kolumbianischen Deutschlernenden

* Sprachlernbiographien kolumbianischer DaF-Lerner - Eine qualitative Untersuchung auf
Grundlage narrativer Interviews

* Sprachbewusstheit - (k)ein Thema fiir den DaF-Unterricht

* Inwiefern tragen DaF-Lehrende in Kolumbien zur Bewusstheit und Reflexion von stereoty-
pem Denken ihrer Schiilerlnnen im Unterricht bei?

* Sprachlich bedingte Herausforderungen fiir hispanophone Schiiler und Schiilerinnen beim

* Verstandnis mathematischer Sachaufgaben in der L2-Deutsch

Schulbegleit- und Schulent-
wicklungs-forschung

¢ Der Einsatz von Entspannungstibungen im DaF-Unterricht mit Erwachsenen

Testforschung (Sprachtests)

* Operatorenkompetenz bei der Bearbeitung von Priifungsaufgaben bei kolumbianischen DaF-
Lernenden auf dem Niveau B2

Zweitsprachen-erwerbsfor-
schung

* Frequente Fehler hispanophoner DaF-Lernender bei der schriftlichen Textproduktion in der
Fremdsprache Deutsch

* Einfluss eines halbjéhrigen Auslandsaufenthaltes auf die grammatischen Strukturen im Deut-
schen bei hispanophonen Schiilerinnen und Schiilern

¢ Untersuchung zum tonalen Inventar von Lernersprachen ecuadorianischer Deutschlerner in

Hinblick auf Transferleistungen

Tab. 2: Haufig gewahlte Forschungsmethoden zur Datenerhebung und -auswertung

Qualitative Untersuchungen

Quantitative Untersuchungen

(Narrative) Interviews/Befragungen

quantitative Befragungen (schriftlich/
online): Umfragen

Lernersprachenanalyse

Lehrwerkanalysen

Lehrwerkanalysen

Beobachtungen (Unterrichtsbeobachtun-
gen)

Introspektion

Dokumentenanalyse

Interaktionsanalyse (Unterrichtskommu-
nikation etc.)

FAZIT

Welchen Mehrwert hat schliellich
ein double degree in einem binationalen
Masterstudiengang DaF fiir die Studie-
renden und die Hochschulen? Die
Antwort auf diese Frage sollte aus zwei
Perspektiven betrachtet werden: einerseits
aus der Perspektive der Studierenden und
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andererseits aus Sicht der kooperieren-
den Hochschulen. Fiir die Studierenden
bedeutet die empirische Forschung im
Studium sowie im Rahmen der Master-
arbeit eine wissenschaftliche Vertiefung
im Ubergang Studium und Beruf. Der
Vorteil zeigt sich insbesondere dann,
wenn Absolvent*innen planen, sich z.B.

auf wissenschaftliche Qualifikationsstel-

len an Hochschulen in einem der beiden
Lander zu bewerben. Auch eine beruf-
liche Weiterqualifizierung wird durch
innovative Forschungsprojekte angesteu-
ert, indem Konzepte oder Forschungs-
ergebnisse in den Beruf implementiert
werden. Als Beispiel sei hier auf eine
empirische Arbeit in Bezug auf Konzepte
der Sprachlernberatung in Kolumbien
verwiesen, die aufzeigt, dass es in diesem
Bereich einen grofien Mangel im Bereich
des Sprachcoaching gibt und zugleich
der Bedarf an Sprachschulen und
Institutionen sehr grof ist. Ahnlich
verhilt es sich mit anderen Forschungs-
schwerpunkten im Bereich DaF in
Lateinamerika. So zeigen aktuell noch
entstehende Arbeiten etwa mit dem
Schwerpunkt Fachsprache in der Pfle-
ge, dass noch sehr viele Forschungsde-
siderata vorliegen und die Bandbreite an
Themen noch nicht ausgeschopft ist. m
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